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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1270/2012
av den 21 december 2012

om undantag frin radets forordning (EG) nr 73/2009 vad giller tidsfristen for 6versyn av beslutet

om sirskilt stéd for 2012 i Portugal, frin forordning (EG) nr 1120/2009 vad giller tidsfristen for

anmilan av en sidan 6versyn och vad giller villkoren fér sirskild verksamhet inom jordbruket som

medfor tilliggsfordelar for ett miljovinligt jordbruk och fran férordning (EG) nr 1122/2009 vad
giller informationen i stodansokan

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 73/2009 av den
19 januari 2009 om upprittande av gemensamma bestimmel-
ser for system for direktstod for jordbrukare inom den gemen-
samma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa st6d-
system for jordbrukare, om dndring av férordningarna (EG) nr
1290/2005, (EG) nr 247/2006 och (EG) nr 378/2007 samt om
upphédvande av forordning (EG) nr 1782/2003 (1), sarskilt arti-
kel 142 ¢, I och 1, och

av foljande skal:

(1) Portugal har informerat kommissionen om att situatio-
nen har forvarrats for landets mjolkproducenter under
2012. Denna forsimring beror pd dels stindigt stigande
foderpriser, till foljd av diliga vaderforhdllanden som
drabbat ndgra av de storsta spannmadlsleverantorerna
bade i unionen och pé virldsmarknaden, dels lagre priser
pa grund av den ekonomiska krisen i Portugal som mins-
kat efterfrdgan pd hemmamarknaden. De 6kade foderpri-
serna, som utgdr en betydande del av produktionskost-
naderna, fir omedelbara konsekvenser for den portugi-
siska mjolksektorn, sarskilt eftersom marginalerna krym-
per vilket gor att foretagen hamnar i ekonomiska svérig-
heter i slutet av 2012. Detta har i sin tur lett till en
nodsituation i mjolksektorn, och medfort praktiska och
specifika problem for mjolkproducenterna som inte
kunde forutses vid den tidpunkt dd besluten om stod
for ar 2012 enligt artikel 68 i rddets forordning (EG)
nr 73/2009 fortfarande kunde ses 6ver i enlighet med
artikel 68.8 i den forordningen.

() EUT L 30, 19.1.2009, s. 16.

(2)  Portugal vill hoja den stodnivd som enligt artikel 68.1 b i
forordning (EG) nr 73/2009 faststillts for den sirskilda
stodatgarden inom mjolksektorn for att hjdlpa de berérda
jordbrukarna att klara denna situation pé kort sikt. Por-
tugal har darfor begirt att fa se over sitt beslut om sir-
skilda stodatgarder for 2012 i syfte att ersitta den nuva-
rande stodordningen enligt artikel 68.1 a i i forordning
(EG) nr 73/2009 med en stodordning enligt artikel 68.1
a v i samma forordning. Portugal avser att anvinda de
tillgangliga medlen for att hoja nivan pa det stod som
mjolkproducenterna fir genom dtgdrden enligt arti-
kel 68.1 b i forordning (EG) nr 73/2009.

(3)  Dirfor, och med tanke pd att det inte lingre dr mojligt
att gora en Gversyn av beslutet om sarskilt stod for 2012
enligt artikel 68.8 i forordning (EG) nr 73/2009, ér det
lampligt att avvika fran den bestimmelsen sd att Portugal
kan dndra sin stodordning for det aret.

(4)  Av samma skal dr det lampligt att avvika fran den tids-
frist som anges i artikel 50.3 i kommissionens férord-
ning (EG) nr 1120/2009 om tillimpningsforeskrifter for
det system med samlat gardsstod som foreskrivs i avdel-
ning III i rddets férordning (EG) nr 73/2009 () nir det
giller anmilan av en sddan 6versyn till kommissionen.

(5)  Enligt artikel 44 i forordning (EG) nr 1120/2009 giller
artikel 27.4 i kommissionens forordning (EG) nr
1974/2006 av den 15 december om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1698/2005 om
stod for landsbygdsutveckling frén Europeiska jordbruks-
fonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) () i tillimpliga
delar for stod enligt artikel 68.1 a v i forordning (EG) nr
73/2009. T artikel 27.4 i forordning (EG) nr 1974/2006,
jamford med bilaga IV till samma forordning, faststills
kriterierna for att bestimma troskeln for forlust inom
djurhéllningen av lokala inhemska raser som riskerar
att forsvinna fran djurhdllningen.

() EUT L 316, 2.12.2009, s. 1.

() EUT L 368, 23.12.2006, s. 15.
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(6)  Enligt Portugal minskar populationerna av notkreaturs-
raserna “Alentejana” och "Mertolenga”, av férraserna
"Serra de Estrela” och "Churros” samt av getrasen "Serra-
na” pd grund av den vixande trenden att korsa eller
ersitta lokala raser med exotiska raser, vilket gor att de
hotar att forsvinna fran djurhallningen. Trots detta édr
dessa lokala raser, med tanke pd deras stora forméga
att anpassa sig till miljon utan att belasta naturresurserna
alltfor mycket, en del av jordbruks- och betessystemen
med hogt naturvirde. For att bevilja stod enligt arti-
kel 68.1 a v i forordning (EG) nr 73/2009 med syftet
att hélla populationen av dessa djur pd en nivd som gor
det mojligt att bevara deras genetiska arv, och samtidigt
vdrna de berittigade forvintningarna hos de jordbrukare
som har ansokt om stod enligt artikel 68.1 a i for ar
2012, dr det nodvandigt att avvika frdn artikel 44.2 i
forordning (EG) nr 1120/2009 vad giller kriterierna for
att bestimma troskeln for forlust inom djurhallningen av
lokala inhemska raser som riskerar att forsvinna fran
djurhéllningen.

(7) Enligt artikel 12.1 a och e i kommissionens férordning
(EG) nr 1122/2009 av den 30 november 2009 om till-
laimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr
73/2009 vad giller tvarvillkor, modulering och det inte-
grerade administrations- och kontrollsystem inom de sy-
stem for direktstod till jordbrukare som infors genom
den forordningen och om tillimpningsforeskrifter for ra-
dets forordning (EG) nr 1234/2007 nir det giller tvir-
villkoren for stod inom vinsektorn (!) ska den samlade
ansokan innehélla alla uppgifter som behovs for att fast-
stilla stodberdttigandet, sdrskilt det berorda stodsystemet
och en forsakran fran jordbrukaren om att han eller hon
kinner till villkoren for stodsystemet i fraga.

(8)  Eftersom sarskilt stod enligt artikel 68 i férordning (EG)
nr 73/2009 bestdr av flera dtgarder med olika villkor for
stodberittigandet, maste jordbrukarna i den samlade an-
sokan ange for vilka sirskilda tgirder de ansoker om
stod. For att komma till rdtta med situationen i mjolk-
sektorn redan under 2012 har Portugal for avsikt att
betrakta ansokningar om stod enligt artikel 68.1 a i i
forordning (EG) nr 73/2009 som limnats in under ka-
lenderdret 2012 som ansokningar om stod enligt arti-
kel 68.1 a v i den forordningen for samma kalenderdr,
med tanke pd de berorda jordbrukarnas berittigade for-
vantningar. Det dr darfor lampligt att avvika frdn arti-
kel 12.1 i forordning (EG) nr 1122/2009.

(9)  Eftersom undantagen giller 2012 bor denna férordning
trda i kraft samma dag som den offentliggors i Europe-
iska unionens officiella tidning.

() EUT L 316, 2.12.2009, s. 65.

(10) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet fran forvaltningskommittén for di-
rektstod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Undantag fran forordning (EG) nr 73/2009

Genom undantag frdn artikel 68.8 i forordning (EG) nr
73/2009 fir Portugal senast den [dagen efter dagen for offent-
liggorandet i EUT, Office of Publications please insert the date],
se over det beslut som fattats enligt artikel 69.1 i den forord-
ningen och dndra, med verkan for 2012, det sarskilda stodet
enligt artikel 68.1 a i och artikel 68.1 a v i samma forordning.

Artikel 2
Undantag frin forordning (EG) nr 1120/2009

1. Genom undantag frén artikel 50.3 forsta stycket i kom-
missionens forordning (EG) nr 1120/2009 ska Portugal infor-
mera kommissionen senast [den femte arbetsdagen efter dagen
for offentliggorandet i EUT, Office of Publications please insert
the date] om den sarskilda stodatgird de avser tillimpa enligt
artikel 68.1 a v i enlighet med artikel 1 i den hir férordningen.

2. Genom undantag frin artikel 44.2 i forordning (EG) nr
1120/2009 ska de trosklar som avses i artikel 27.4 i forordning
(EG) nr 1974/2006 inte gilla for & 2012 i samband med stod
enligt artikel 68.1 a v i férordning (EG) nr 73/2009 for not-
kreatursraserna "Alentejana” och "Mertolenga”, firraserna "Serra
de Estrela” och "Churros” samt getrasen "Serrana”.

Artikel 3
Undantag frin férordning (EG) nr 1122/2009

Genom undantag fran artikel 12.1 i forordning (EG) nr
1122/2009 fir ansokningar som limnats in under kalenderéret
2012 om stod enligt artikel 68.1 a i i férordning (EG) nr
73/2009 avseende de raser som avses i artikel 2.2 betraktas
som ansokningar om stod enligt artikel 68.1 a v i forordningen
for samma kalenderar.

Artikel 4
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 december 2012.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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